VAR 0 um<5

{0y COBEBIFBRICITEETH

Kono densha wa lkebukuro ni
ikimasu ka

Does this train go to Ikebukuro?

553
SBODAFvbH
YL D FIHFEEA
Tam Sumimase'n
iélgu ””””””””””””””””””””””””””””””””””””””””””””””””””””””””””””
BRE &L Yes
Stationstaff ~ Hali
SI 1 COBEHECHEETD. Does this train go to
Tam Kono densha wa Ikebu'kuro ni ikimalsu ka, 1kebukuro?
RE LWz T=E A No, it doesn’t.
Station staff lie, ikimase'n.
5@”“(3?]3%%%(30 Ikebukuro is on the
Ikebu'kuro wa Yamanote-sen de'su. Yamanote Line.
YL m%%%lé EZTIH, Where is the Yamanote
Tam Yamanote-sen wa do'ko de'su ka. Line?
SEeARTTTTTT Y
ERE . 3BEIRTI, Platform number three.
Stationstaff ~ San-ban-sen de'su.
YL L hHDFRULE. I see.
Tam Wakarima'shita.
HOHESTEVEXT, Thank you very much.
Ari'gatoo gozaima'su.
[ %"; vz &ElE }E’z‘%ﬁv‘""""‘é’v‘a’ O S s S P S S S
. ThUD . -
Z this BE train LWLX no
kono densha iie
PHEOT Hh . FhEh
LUF#R Yamanote Line ~&#§ platformnumber XXX ##H3 understand
Yamanote-sen ~ban-sen waka'ru
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el EOMDTEEERLIDS

Th U W (F5<3 %)
CDBE(FHRERICITEXRT D,
Kono densha wa Ikebu'kuro ni ikima'su ka.
Does this train go to Ikebukuro?
OB Y AT DR LD BEIE T C 0 (RO 13 BA) T2 $Th L 2585, 20
&4 (noun) ORI O = £ 5, T O[O M) RHOMOR DA, v 5 Bk D £, N2
T o5 e £ (B (particle) TF, (7% £ ¥ 113855 17 < | 0~ 2 (MASU-form) T

ThU® 53_.(_3‘_(355 /ll
COBBIFMERICITEEID.
Kono densha wa Akiha'bara ni ikima'su ka.

WOZ. TS NERRIES T,

&

=%

lie, ikimase'n. Akiha'bara wa ichi-ban-sen de'su. —
Does this train go to Akihabara?
No, it doesn’t. Akihabara is platform number one.
ZO[ROM] & (B CTEET D Does this [vehicle]
Kono [norimono] wa [bashol ni ikima'su ka.  go to [place]?
OV -+ oEE #E
ba'su kuukoo densha Shinjuku
bus . airport train . Shinjuku

-
MCues il
g

# (1-10)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
ns I Sh | KA < 2L | B3 | F5 [ZEwS | LS
ichi' | ni' | san | yo'n | go' |roku' |na'na|hachil|kyu'u| julu

279F Py T
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B
M
R

5

FBZTAD

BN

IC FA

BADHE

EK(&%%“ED\CZEJE/U'CL\iﬁo ﬁldc'a‘ ?il %BT'E'C(E!:?‘ <é/v®’f7?b\3730§§“o
ﬂﬁ'Fﬁ%EZB DET. &7z BHEBHOMICEIMFRORRNBD > T EATHE
SEFITT.

©Tokyo Metro Tokyo Station

= L

EEI«.%%)H%I& I PEORR (fare) ER CENDET . LT, D EE>SER

LD =

L.zb%&‘)\n'cﬁbﬁa‘o 7’U/\»r R (prepaid) DIC H— h%aotarsmat\aszm%
ICHVFIBRZ lj‘(lﬂmd)(@ﬂt‘do

TH.BAEIHDROBEFETHRBET FELTIEE,

£z D ZONRRAEEBIfTEFIN.  Kono ba'su wa kuukoo ni ikima'su ka.
LAln<

@) Lmaila*%ﬁﬁ'l;ﬁ%i‘g“b‘o Kono densha wa Shinjuku ni ikima'su ka.
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VIRL

{79 KD:)<D..ELJZ<7'“3L\

Please speak slowly.

Thank you.
Are you a foreign student?

I'm sorry.
I don’t quite understand.

‘%Ad: >
SBODAFvbH
HOH 1 B L2
Ayaka Tonari, i'i?
SN Z7? [,
Tam E? Ha'i
BOD : BOHES, BREBD?
Ayaka Ari'gatoo. Ryuugaku'see na no?
YL L FHFRFA K<DHHDFXRE A
Tam  Sumimase'n. Yolku wakarimase'n.
Bo<NELTIRE W,
Yukku'ri hana'shite kudasal'i.
DD b H DA
Ayaka A, gomen, gomen.
HBEEDINENTI D,
_Ana'ta wa ryuugaku'see de'su ka.
HrUIGHPHNTT,
Watashi wa Al-YA-KA de'su.
KAULL,
Yoroshiku ne.
St E0e BEYLTY .
Tam  Hali. Watashi wa Ta'mu de'su.
FBLLBBOLET .
Yoroshiku onegai-shima'su.
( FLLZ & Pv‘»"v» I —
o< slowly 3] speak
yukku'ri hana'su

24 oNHK WORLD-JAPAN

)
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Nice to meet you too.

) X)) DDAy
S S S S G P30

ﬂ\I

watashi
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] HHDPI<ETESBBNTS

382N
Wo<DELTLZE L,

Yukku'ri hana'shite kudasa'i.

Please speak slowly. _
HiFIc BT 2 B, (813 (verb) © 7Y (TE-form) + < 72 & v o & 0 £ 5, 7L 38
AOER(GEOES La) & T/ TIREALLTT., (#LT @@ T 07 KT, B
B3ODIN—FEFDPNET, T2 ko TTHORED BBV ET, (o 150-151<—)

THER o BI—EE0TIREE L,

Sumimase'n. Moo ichi-do itte kudasali. @

o Fo \ A 7
A L )

I'm sorry. Please say it again.
Oh, OK.

FHEBh. ~TLEE N, I'm sorry. Please XXX.
Sumimase'n. ~te kudasali.

DEEBETES (~E27) @O0-vETEL (-BLT)
Eego de iu (—itte) Roomaji de ka'ku (— kalite)
speak in English write in the alphabets

13
2= S

) — FHFEBA K<DHDHMDFREA-
280632 Sumimase'n. Yo'ku wakarimase'n.

I'm sorry. I don’t quite understand.
HFEOE-TV I hbh oIV E S, Thh b EHAI ORI k<%
213 % & T8 (polite) TF,

N
-
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) CLuLa@>BEHzsEntl

IZ FA /o

BEDEAY

EZKHIEIEK [FUIP[ITEPE] b‘ﬁ%t@“o HED@“L;J =N E’E&'/xuttf c_(&"/'u@J:
[CEDRND>TVET ., [TEDE] G FAPHRIC. L& SHrEcheos
EE

EOFL

M. Nakamura/S. Ebisu

EZKt(ztabykfér <é/u§/\§'9“o zx‘dah HDD. (_ﬁﬁéﬂfkﬂeff'(mBo soup)\ €
b'C\%’(bl*J Eﬁ‘%’éﬁof&‘bb\@“?&ﬁ/\iﬁo iz  AN\NT' v 7o (spaghetti) 75
L—>41 R (curry rlce)7ac‘:*€)d:<§/\i§“o

Ls< U

MNZhDBE

©Ken Mochizuki

£z D FHELho RETS TS, Sumimase'n. Eego de itte kudasai.
@ IHFELN. O—YETRBNTEEL,  Sumimase'n. Roomaii de kalite kudasali.
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VUIRE & 5 25
B REDHPHEATY

This is my friend, Ayaka-san.

E &5
SBORFvk
HoH : DbH. IV ENWER. Wow, fantastic!
Ayaka Waa, sugo'i! Ki'ree da ne. Beautiful.
SR L, Yes it is.
Tam Hali
S——: B YL ENTTHABEN,  Tam, sorry 'm late.
Mi Ya Ala, Ta'mu, okurete gomen nasali.
9L REOBOHSATT, This is my friend,
Tam Tomodachi no Alyaka-san delsu.  Ayaka-san.
=—v—: CHhICEIG. =—1—Td, Hi. .
Mi Ya Konnichiwa. Miliyaa de'su. I'm Mi Ya.
HoH : bdH.=—P—ZA! Ah, Mi Ya-san!
Ayaka Ala, Mi'iyaa-san!
BEEROTHATLES? I've heard you're
Shashin o to'tteru'n deshoo? a photographer.
IV EBD. That's wonderful.
Sugo'i naa.
ABEOTLEE A, Would you take my picture
Watashi mo to'tte kudasa'i ne. too?
=—P—: H.EW:- - - Uh, sure.

Mi Ya A, ha'i...

( Lz ?

35< - < EBRES .

BN belate CHABEV sorry RiE friend
okureru gomen nasali tomodachi

https://www.nhk.orjp/lesson/ja/ ©NHK WORLDJAPAN 27



[ Se2)0)

il KEBEEER (introduce) 35

REDOHOHNSATT .

Tomodachi no Alyaka-san de'su.

This is my friend, Ayaka-san.
St kE w o a2, TTES @%gﬁ’é(relationship)] ? 4 (E A)]
TTIDkSIEVET, (011347 (noun) & %% 5% < Bia T, Mo X sk 5
DEFAERRALET, T2 AL RARICOTET, Th, A PREOBINIZOT EE A,

EBRES = Bh
RZEDHPEATI,
Tomodachi no Tanaka-san de'su.

EUHELT. BPTT,
Hajimema'shite. Tanaka de'su.

EUHELTo £BLBENLET .
Hajimema'shite. Yoroshiku onegai-shima'su.

This is my friend, Tanaka-san.
Hello. I'm Tanaka.
Hello. Nice to meet you.

| TEBZNB?
U Sk HhlFn B EX
[(B2ED) BER]D[Ba1 (Zh) 1T, This is my [relationship],
[(iibun to no)kankee] no [namae(san)] de'su.  [name (san)].
% PUF @R#E PYER
imooto ~ Alnna dooryoo = Ya'n-san
younger sister | Anna colleague | Jan-san

HLED
& B %
BlEELS (S2NXKTI) ZhICBF ChlRAlE
ohayoo (gozaima'su) konnichiwa! konbanwa!
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EDELD 2H 7 LE

RROELTREOLVWVARY b

%R%BF (Tokyo Metropolltan Government Building) (3%)?75(«_350&30 Etﬂ
EwmmwmmnmmMHﬁtﬁamk <;Cﬂté§3°ﬂiﬂmx hwon
EHS. RROEERB T ENTEET . R LV ETUE82 %Y.

ThESLD - IF LE
LERHSDEE

oTCcve ©Tokyo Metropolitan Government

ES5E85

%R'S"D—Eﬁ%t@“o Zl'l/J/CEICDZIJ |\77\ I\(contrast)b*%bm‘cﬁo YN
%RZ?J’(‘JU —la*’@??—mb\’S’U T9, &E@‘ﬁ<l«_201 ZEI«_L'Cbni UTzo
zﬁzsv—rT« > (light up) SNTITETYI,

[Sek-tel

HER5D— (333m) FERANTYU— (634m)

©TOKYO TOWER ©TOKYO-SKYTREE

e

B2 D HOPYFTT, Imooto no A'nna de'su.
E3083
@ BEDTYEATI.  Dooryoo no Yah-san de'su.

https://www.nhk.or.jp/lesson/ja/ ©NHK WORLD-JAPAN
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YR

{9 A TE D

What is this?

B ZTH [T k. This is the the department
Kaito Koko ga depa-chika da yo. store's basement deli.
21 T WBABBAMNGBST. L&A, They have all kinds of food.
Mike Ironna tabemo'no ga a'tte, fii yo ne. 1t's great.
YL DdH IS, Wow, this is amazing.
Tam Waa, sugo'i.
Zniican. What is this?
Kore wa na'n de'su ka.
e =T J
B L KIRDEYEXK. A pickled daikon radish.
Kaito Daikon no tsukemono da yo.
IAY L BRTHB? Do you want to try it?
Mike Ta'bete mi'ru?
YL L W\WEEEXD, Yes, thank you.
Tam Itadakima'su.
HLLWTY, It's good.
Oishi'i de'su.
B L CNERENTHB? Do you want to try this one
Kaito Kore mo ta'bete mi'ru? too?
( mLhze =2 =2 RRERRRRRRRRRE
) . E 50
ZC  here F)\HMF  basementdeli BA# food
koko depa-chika tabemo'no
N this fﬁlju what %j?%@ pickled vegetable
kore na'n tsukemono
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U 50 B EZ
Can-do! RISy RY)TOEATE2-34
F—oL—X

B h
CNUIITI D
Kore wa na'n de'su ka.
What is this?
HSRVWIIOAT 2 & R, feTa LT Toh/2n/bh Bficss L 225,
B0 12 H 2MNcE T2 MIFOf e H 2T T2, E5 6h s biEn
YN T B g5, M) (what) 13, 583 (interrogative) T3,

THF . NEFEITID,
Sumimase'n. Kore wa na'n de'su ka.

e
PERTI,
Ocha de'su.

Excuse me. What is this?
It’s tea.

TEBDDHR?

zn zn sn BETID. What is this/that/that over there?
Kore/Sore/Are wa na'n de'su ka.

@ @

Oishi'i de'su.
’ It’s delicious.
(BOLWI JEELES ZedH D FEF, BOLWIEARERICH-TAEL £ 5,

( g I BLLWNTT,
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) @2‘5%2‘1(:8@
}Z

[F/5F] : BULLIH L ZA !

7 ){— k(department store) @?A%&%é%ﬁ [/ hR) (5)1— I\Q)ﬁ’j) Tl
$H 3 (ready-made dish) RFFE, 2=V Y BE, Llél_,wabzaiﬁ?/\‘ir‘%_ﬁ%o
TLVEY BRTHBIEHTEFT . QICADEBNFPHRLEE ST ROAKT
I TRRBNET, 7/ W NEERIT T,

<N N
D 8 o° -x-.
°°’ N O

(=] =]

i

o

i

g
al| |«

(i

©) %nlat%ﬁ;m
(TN VMBS TT)

O¥G
i

Sore wa na'n de'su ka.
(Kore ? Taiyaki de'su.)

@ asmat%ﬁqpo
(BNFETEETT,)

©NHK WORLD-JAPAN

Are wa na'n de'su ka.
(Are wa takoyaki de'su.)
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VIRL

{105 c_o>|<7r1v—|am<btan\
©

How much is this hair dryer?

E &S

SBOR+FYk

YL L EL<EShHBDFRIR!
Tam Takusan arima'su ne!

DD 1 ICVTULKD?
Ayaka Sugo'i deshoo?

NEYSYSIA7, This one makes your hair
Kore wa sarasara he'a. silky smooth.
ZNREYPHEZ51 T, And this one makes your
Kore wa tsuya ga de'ru ta'ipu. hair shine.
YL AR WS TID, Hmm. o
Tam Hee, i'kura de'su ka. How much is it?

HhPH t—)botéb\tﬁéo ZEVNTHELD, The sign says it's on sale.
Avaka  Seleru tte kdlite a'ru. Kiite miyolo. Let's ask the clerk.

YL FHFREFA Excuse me.
Tam Sumimase'n.

ZDORSAI—IENWBETIH, How much is this hair dryer?
Kono doraiyaa wa i'kura de'su ka.

AWV A Zh
B8 : 9,900MTd, 9,900 yen.
Clerk Kyuu-se'n-kyuu-hyaku'-en de'su.
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, e
YL I R BIEFI, Oh my!
Tam E! Takasugima'su. That's too expensive for me.
( Lo s |
)
W<5 how much &< write RS-+ — hairdryer
i'kura ka'ku doraiyaa
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fa 2h

@ (price) E=<

CDRSTV—ENSTID
Kono doraiyaa wa i'kura de'su ka.
How much is this hair dryer?
B (price) & % CHHE NV BT LEVET, MOLHRE > ThbMEE & CHIE 20/ 2050

FHA

[0 B TR L EVET. N0 <o Ml v e & B > B (interrogative pronoun) T3,
| EoTHES!

g =
THFE . CORBRBFNKSTI Do
Sumimase'n. Kono suiha'n-ki wa i'kura de'su ka.

8,700 T3,
Hasse'n-nanahyaku'-en de'su.

Excuse me. How much is this rice cooker?
8,700 yen.

| TE3073?
FHERA. ZD/ZD/ BD ~BLKSTI D,

Sumimase'n. Kono/Sono/Ano ~wa i'kura de'su ka.
Excuse me. How much is (are) this/that/that over there XXX?

5pDh

Ok & 411V 3
i'lyahon chawan
earphones rice bowl
KEBH
1 2 3 6 8

10 Cw> ICCw> | sALr>S || 3<Uw> || B5L>

: julu ni'juu sa'njuu || rokuju'u || hachiju'u
100 O»< ICO»< SAUO®L || 22T FoUw<
v PyT hyaku! nihyaku' | sa'nbyaku || roppyaku’ || happyaku!

1000 Th IcEh =hth a<th Foth

seln nise'n sanzeln rokuse'n hasseln

%1,234 Bh-ICOPL<-ZAUBS-Kh

34 ©NHK WORLD-JAPAN
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BADSH T L. 2FHAL. ST A HELO4EHR kinds) T, 2 FHILE
BEnERDNTOEE .

U ESEFARFN

3*(/(31F':.|\5FE| 10P?I 50F'3\100F?I SOOFGOJGE%E’C'Q“O EIZIK(DEIL_HE@HEJL
%(vendlng machine) H'/z <E/u2’53'C1E$U'C‘9’73\ 1P§’(‘35P3latﬁzaiﬁ/u° %7@3
DIFTLIZE W

BADITY

ﬂ‘*&%(marrlage)nc‘:bﬁm (celebratlon)d)abﬁféj LEYRTD
B%ilat\%ﬁbmabﬂ.&ﬁﬂ%(spemal) X ICANBDOHTF— (manner)
T9Y,

£z D FHEHA. BOTTPRVIENKSTIN.  Sumimasen. Ano i'yahon wa ikura de'su ka.
@ FHFERA. CORBIZNKSTI D Sumimase’n. Kono chawan wa ikura de'su ka.
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